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Preklad originalu navodu k pouziti
Obr. 1-6

Pfipoj tlakového vedeni

PFipoj zpétného vedeni

Plastovy zésobnik

Kulovy ventil

Spina¢ zapnuto-vypnuto

Velky otvor se Sroubovaci zatkou
Prahledové sklo jemného filtru

8 Ventil uvolnéni tlaku
(jen u Solar-Push | 80,
u Solar-Push K 60 pFislu$enstvi)
9 Odvzdusiovaci Sroub
(jen u Solar-Push K 60)
10 Adaptér
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Vseobecna bezpeénostni upozornéni

Prectéte si vSechny bezpecnostni pokyny a instrukce. Zanedbani dodrzovani
bezpecnostnich pokynt a instrukci mize byt pficinou zésahu elektrickym proudem,
pozaru a/nebo tézkych poranéni.

Vsechny bezpeénostni pokyny a instrukce si uschovejte do budoucna.

1) Bezpecnost na pracovisti

a) Udrzujte Vase pracovisté Cisté a dobre osvétlené. Neporadek a neosvétlené
pracovisté mize mit za nasledek Uraz.

b) Nepracujte s elektrickym naradim v prostredi ohrozeném explozi, ve kterém
se nachazeji horlavé kapaliny, plyny nebo prach. Elektrické nafadi produkuje
jiskry, které mohou zapalit prach nebo pary.

c) Béhem pouzivani elektrického naradi zabrarite v pfistupu détem a ostatnim
osobam. Prfi vyruSeni byste mohli ztratit kontrolu nad pfistrojem.

2) Elektricka bezpe¢nost

a) Pripojovaci zastrcka elektrického naradi musi odpovidat zasuvce. Zastrcka
nesmi byt Zadnym zplsobem ménéna. S uzemnénym elektrickym naradim
nepouzivejte Zadné zastrckové adaptéry. Nezménéné zastréky a vhodné zasuvky
snizuji riziko zasahu elektrickym proudem.

b) Vyvarujte se télesného kontaktu s uzemnénymi povrchy napf. trubek, topeni,
sporaku a lednicek. Existuje zvysené riziko zasahu elektrickym proudem, kdyz
je Vase télo uzemneéné.

c) Chrante elektrické naradi pfed destém nebo vlhkem. Proniknuti vody do
elektrického naradi zvysuje riziko zdsahu elektrickym proudem.

d) Nepouzivejte v rozporu s jeho stanovenym ucelem pripojovaci kabel
k prenaseni elektrického naradi ani k jeho zavéSovani, ani k vypojovani
zastrcky z elektrické zasuvky. Uchovavejte pripojovaci kabel v dostatecné
vzdalenosti od zdroju tepla, olejl, ostrych hran nebo pohyblivych dild
zafizeni. PoSkozené nebo zapletené kabely zvy3uji riziko trazu elektrickym
proudem.

e) Pracujete-li s elektrickym naradim venku, pouzivejte pouze prodluzovaci
kabely, které jsou vhodné i pro praci v exteriéru. PouZiti prodluzovaciho
kabelu vhodného pro venkovni pouZiti snizuje riziko zasahu elektrickym proudem.

f) Je-li provoz elektrického naradi ve vihkém prostiedi nevyhnutelny, pouzijte
proudovy chranic. Pouziti proudového chranice snizuje riziko zasahu elektrickym
proudem.

3) Bezpecnost osob

a) Bud'te pozorni, davejte pozor na to, co délate a pristupujte k praci s elek-
trickym naradim s rozumem. Nepouzivejte elektrické naradi, kdyz jste
unaveni nebo pod vlivem drog, alkoholu nebo lékii. Moment nepozornosti
pfi pouziti elektrického naradi mize mit za nasledek zavazna poranéni.

b) Noste osobni ochranné pomcky a vzdy ochranné bryle. NoSeni osobnich
ochrannych pomucek jako jsou maska proti prachu, protiskluzova bezpecnosti
obuv, ochranna helma a ochrana sluchu podle druhu a pouziti elektrického naradi
snizuje riziko poranéni.

c) Zamezte moznosti neimysiného uvedeni zafizeni do provozu. Ujistéte se,
ze je elektrické naradi vypnuto, nez pripojite pripojku elektrického napajeni
a nez naradi zdvihnete nebo budete prenaset. Pokud pfi pfenaseni elektrického
naradi mate prst na vypinaci nebo pokud pfipojite zapnuty pfistroj k elektrickému
napéjeni, mizZe dojit k drazu.

d) Odstrante nastavovaci nastroje nebo montazni klice pred zapnutim elek-
trického naradi. Nastroj nebo kli¢ nachéazejici se v otacejici se ¢asti naradi mize
zplsobit poranéni.

e) Vyvarujte se abnormalniho drzeni téla. Snazte se o bezpe¢ny postoj a
neustale udrzujte rovnovahu. Tak muzZete mit naradi v neocekavanych situacich
lépe pod kontrolou.

f) Noste vhodné obleceni. Nenoste volné obleceni ani Sperky. Chraiite vlasy,
obleceni a rukavice pred pohyblivymi ¢astmi. Voiné obleceni, Sperky nebo
dlouhé vlasy mohou byt zachyceny pohyblivymi éastmi.

4) Pouzivani elektrického naradi a zachazeni s nim

a) Nepretézujte naradi. Pouzivejte pro praci elektrické naradi k tomu uréené.
Vhodnym elektrickym nafadim pracujete lépe a bezpecnéji v uvedeném vykon-
nostnim rozsahu.

b) Nepouzivejte elektrické naradi, jehoz spinac je vadny. Elektrické narfadi, které
neni mozZné zapnout a vypnout, je nebezpeéné a musi byt opraveno.

c) Vytahnéte zastréku z elektrické zasuvky, nez zaénete ménit nastaveni
pristroje, ménit dily prisluSenstvi ¢i nez pristroj ulozite. Tato preventivni
opatfeni zamezuji neimysinému spusténi elektrického naradi.

d) Nepouzivané elektrické naradi uschovejte mimo dosah déti. Nenechavejte
naradi pouzivat osoby, které s nim nejsou obeznameny nebo necetly tyto
pokyny. Elektrické naradi je nebezpeéné, kdyz je pouZivano nezkuSenymi
osobami.

e) Starejte se o elektrické naradi peclivé. PfrezkousSejte, zda pohyblivé ¢asti
naradi bezvadné funguji a nevaznou, zda €asti nejsou zlomené nebo posko-
zené tak, aby to negativné ovliviiovalo funkci elektrického naradi. Poskozené
Gasti nechte pred pouzitim naradi opravit. Pficinou mnoha urazu je Spatné
udrZované elektrické néaradi.

f) Pouzivejte elektrické naradi, prislusenstvi, nasazovaci nastroje atd. v souladu
s témito pokyny. Dbejte pfi tom na pracovni podminky a na ¢innost, jiz je
treba vykonat. Pouzivéni elektrického naradi k jinym Gceldm, nez které jsou pro
né stanovené, mize vést k vzniku nebezpecénych situaci.

g) Udrzujte veskeré rukojeti suché, ¢isté a neznecisténé olejem ¢i tukem.
Kluzké rukojeti znemoZriuji bezpe¢nou manipulaci a kontrolu nad elektrickym
néradim v neocekavanych situacich.

5) Servis

a) Elektrické naradi nechte opravovat jen kvalifikovanym odbornym personalem
a jen s originalnimi nahradnimi dily. Tim zajistite, Ze bezpecnost pfistroje
zustane zachovana.

Bezpecnostni pokyny pro elektrické pinici a
proplachovaci jednotky

Prectéte si vSechny bezpecnostni pokyny a instrukce. Zanedbani dodrzovani
bezpeénostnich pokyni a instrukci mize byt pfi¢inou zasahu elektrickym
proudem, pozaru a/nebo tézkych poranéni.

VsSechny bezpeénostni pokyny a instrukce si uschovejte do budoucna.

e Nepouzivejte elektricky pristroj, je-li poSkozeny. Hrozi nebezpecdi trazu.

e Pripojujte elektrické naradi pouze k zasuvce s funkénim ochrannym
kontaktem.

o Pred kazdym pouzitim prezkousejte, zda nejsou hadice a tésnéni poskozené.
Poskozené hadice mohou prasknout a zpisobit zranéni.

o Pro elektricky pfistroj pouzivejte pouze originalni hadice, armatury a spojky.
Tak ztstane zachovéna bezpecnost elektrického pfistroje.

e Elektricky pristroj musi stat béhem provozu vodorovné a na suchu. Vniknuti
vody do elektrického pfistroje zvySuje riziko zasaZeni elektrickym proudem.

o Nemirte na elektricky pristroj paprsek tekutiny, ani za ucelem jeho ¢isténi.
Vniknuti vody do elektrického pfistroje zvysuje riziko zasazeni elektrickym
proudem.

o Necerpejte elektrickym pristrojem zadné horlavé nebo vybusné kapaliny,
napf. benzin, olej, alkohol, rozpoustédla. Vypary nebo kapaliny se mohou
vznitit nebo vybuchnout.

e Neprovozujte elektricky pfistroj v prostorech s rizikem vybuchu. Vypary
nebo kapaliny se mohou vznitit nebo vybuchnout.

e Chrante elektricky pristroj pred mrazem. MizZe dojit k poskozeni elektrického
pristroje. Viypustte téleso Cerpadla, plastovou nadrz a hadice elektrického zafizeni.

o Nikdy nenechavejte elektricky pristroj bézet bez dozoru. Pfi delSich pracov-
nich prestavkach vypnéte elektricky pfistroj spinacem (5) a vytahnéte
zastrcku ze zasuvky. Jsou-li elektrické pFistroje ponechany bez dozoru, mohou
znamenat nebezpeci, které miZe zplsobit vécné skody a/nebo poskozeni zdravi.

o Neponechavejte elektrické zafizeni del$i dobu v provozu, pokud je uzavieny
potrubni systém. Elektricky pfistroj se mize poskodit pfehratim.

o Déti a osoby, které na zakladé svych fyzickych, smyslovych i dusevnich
schopnosti nebo své nezkusenosti i nevédomosti nejsou schopné bezpecné
obsluhovat toto elektrické zafizeni, jej nesméji pouzivat bez dozoru nebo
pokyni odpovédné osoby. V opacném pripadé vznika nebezpeéi chybné
obsluhy a zranéni.

e Predavejte elektrické zafizeni pouze pouc¢enym osobam. Mladistvi sméji s
elektrickym zafizenim pracovat pouze v pfipadé, Ze dosahli véku 16 let, a pokud
Jje to potfebné v ramci jejich vycviku a déje se tak pod dohledem odbornika.

e Pravidelné kontrolujte, zda neni poSkozené privodni vedeni elektrického
stroje a prodluzovaci kabely. V pfipadé poskozeni je nechte vyménit kvalifiko-
vanym odbornikem nebo nékterou z autorizovanych smluvnich servisnich dilen
REMS.

e Pouzivejte pouze schvalené a prislu$né oznacené prodluzovaci kabely s
dostate¢nym priirezem vedeni. PouZivejte prodiuZovaci kabely do délky 10 m
s prafezem vedeni 1,5 mm? od 10-30 m s prufezem vedeni 2,5 mm?2

Vysvétleni symbolt

Nebezpeti se stfednim stupném rizika, které by mohlo pfi
nerespektovani mit za nasledek smrt nebo tézka zranéni
(nevratna).

Nebezpeci s nizkym stupném rizika, které by pfi nerespektovani
mohlo mit za nasledek lehka zranéni (vratna).

Vécné kody, 7adné bezpe&nostni upozoméni! Zadné nebezpeti
zranéni.

/A UPOZORNEN

OZNAMENI
g Ekologicka likvidace

C

Pred pouzitim ¢téte navod k pouziti

Elektrické nafadi odpovida tfidé ochrany |

m

Znacka shody CE
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1.

Technicka data

Pouziti odpovidajici uréeni

REMS Solar-Push pouzivejte pouze ke stanovenému Gcelu na pinéni, proplachovani
a odvzdusniovani solarnich zafizeni, geotermalnich zafizeni, podlahovych topeni a
k pInéni zasobnikd. Pfipustna pinici média: teplovodivé tekutiny, nemrznouci smési,
voda, vodnaté roztoky, emulze.

V8echna dalsi pouZiti neodpovidaji ur€eni a jsou proto nepfipustna.

1.1.

1.2,

1.3.

14.

1.5.

1.6.

1.7.

1.8.

1.9.

Rozsah dodavky
Elektricka plnici a proplachovaci jednotka, 2 kusy pruzné tkané hadice,
navod k obsluze.

Cisla vyrobku
REMS Solar-Push K 60 115302
REMS Solar-Push | 80 115301
Tkana hadice z PVC 2" T60 115314
Tkana hadice z EPDM 2" T100 115315
Tkana hadice z EPDM 2" T165 115319
Plastové nadoba 30 | 115375
Ventil na uvolnéni tlaku 115217
Jemny filtr s jemnou filtraéni vioZzkou 90 pm 115323
Jemna filtracni viozka 90 pm 043054
Jemny filtr s jemnym filtracnim sackem 70 pm 115220
Jemny filtraéni sacek 70 ym (10 kust) 115221
Adaptér vika kanystru 115379
Uzaviraci ventil %" 115324
Vratny ventil 115325
Vratny ventil, smér priitoku 115326
REMS CleanM 140119
Pracovni rozsah Solar-Push | 80 Solar-Push K 60
Objem plastového zasobniku 30 | 301
Plnici vykon pfi
40 m plnici vySce 18 I/min 16 |/min
Plnici tlak < 6,5 bar/0,65 MPa/ <5 bar/0,55 MPa/

94 psi 80 psi
Teplota pInicich médii
(dlouhodobé zatizeni) <80°C <60°C
pH-hodnota plnicich médii 7-8 7-8
Elektrické udaje 230V 1~; 50 Hz; 230V 1~; 50 Hz;

1000 W 860 W

110 V 1~; 50 Hz;
860 W

TFida ochrany | I
Stupen kryti motoru IP 55 IP 44
Rozméry
DxSxV 550%480x970 mm  550x480x970 mm

(21,7"x18,9"x38,3") (21,7"x18,9"x38,3")
Hmotnosti

s PVC-hadicemi s tkanivem
s EPDM-hadicemi s tkanivem

20,4 kg (45 Ib)
20,0 kg (44,2 Ib)

19,8 kg (43,7 Ib)
19,4 kg (42,9 Ib)

Informace o hluku
Emisni hodnota hluku

vztazena k pracovisti 73 dB (A) 70 dB (A)
Vibrace

Efektivni hodnota

hmotnostniho zrychleni 2,5 m/s? 2,5 m/s?

Udavana hodnota emisni hodnota kmitani byla zméfena na zakladé normova-
nych zku$ebnich postupl a mlze byt pouzita pro porovnani s jinym pfistrojem.
Udavana hodnota emisni hodnoty kmitani mize byt aké pouzit k tvodnmu
odhadu preruseni chodu.

/\ UPOZORNENI

Emisni hodnota kmitani se mize béhem skute¢ného pouziti pfistroje od jmeno-
vitych hodnot odliSovat, a to v zavislosti na druhu a zplisobu, jakym bude pfistroj
pouzivan. V zavislosti na skute¢nych podminkach pouziti (pferuSovany chod)
muze byt Zadouci, stanovit pro ochranu obsluhy bezpeénostni opatfeni.

Saci a tlakové hadice PVC- EPDM- EPDM-
hadice s hadice s hadice s
tkanivem tkanivem tkanivem
T60 T100 T165

Délka hadice 3m 3m 3m

Velikost hadice %" %" 7"

Hadicova spojka, oboustranné %" V" ¥a"

Teplotni odolnost <60°C <100°C <165°C

Uvedeni do provozu

. Elektrické zapojeni

Vénujte pozornost sitovému napéti! Pred pfipojenim elektrické plnici a
proplachovaci jednotky se presvédéte, zda napéti uvedené na vykonovém

2.2,

2.3.

24,

2.5.

2.6.

Stitku odpovida napéti sité. Pouzivejte pouze zasuvky a prodluZzovaci kabely
s funkénim ochrannym kontaktem. Na stavenistich, ve vihkém prostfedi, ve
vnitfnich i vnéj$ich prostorech nebo u srovnatelnych typl instalace provozuijte
elektrickou plnici a proplachovaci stanici pouze pfes proudovy chrani¢ (Fl
spinac), ktery prerusi pfivod energie, jakmile svodovy proud do zemé prekroci
30 mA po dobu 200 ms.

Pripojeni elektrické plnici a proplachovaci jednotky na solarni zafizeni
Pfipojte jednu z obou tkanych hadic na pfipoji tlakového vedeni (1). Druhou
tkanou hadici pfipojte na pfipoji zpétného vedeni (2) na plastovém zasobniku
(3). Volny konec tlakového, popf. zpétného vedeni pfipojte na kulovém uzavéru
solarniho zafizeni a oteviete kulové uzavéry. Uzavfete spojovaci ventil mezi
obéma kulovymi uzavéry solarniho zafizeni. Naplite plastovy zasobnik (3)
plnicim médiem a otevrete kulovy uzavér (4). Zasurite sitovou zastréku elektrické
plnici a proplachovaci jednotky do zasuvky s ochrannym uzemnénim.

/\ UPOZORNENI
Nebezpeci poranéni strikajicimi plnicimi médii. Pevné uzavrete uzavéry
hadic a pravidelné kontrolujte jejich tésnost.

Sroubovaci uzavér s pipojem zpétného toku %" a saéky jemného filtru
70 pm (PfisluSenstvi obj.¢. 115220, Obr. 3)

Sejméte Sroubovaci uzavér (6). Vnitfni desku Sroubovaciho uzavéru (6) nahradte
adaptér (10). Sroubovaci uzavér (6) s adaptér nasroubujte na plastovy zasobnik.
Jemny filtr nasadte do otvoru adaptéru, Sroubovaci uzavér s pfipojem zpétného
toku %" naSroubuijte na adaptéru, vedeni zpétného toku nasroubujte na pfipoj
zpétného toku, pfipojte pfipojku vratného vedeni (2).

Jednotka filtru s velkou nadobou na zachyceni necistot (PfisluSenstvi
obj.c. 115323, Obr. 4)

Jednotku filtru pfipevnéte na pfipojeni vedeni zpétného toku (2), vedeni zpét-
ného toku spojte s jednotkou filtru.

Vratny ventil k alternativnimu odsavani plniciho média z dal$iho zasobniku
(Prislusenstvi obj.¢. 115325, Obr. 5)

Vedeni z plastového zasobniku (3) k Eerpadlu na kulovém kohoutu (4) odSrou-
bujte a vratny ventil k alternativnimu odsavani piniciho média naSroubujte na
kulovy kohout (4). Jednu odbocku na T-kusu spojte s vedenim k ¢erpadlu, na
dalsi odbocku na T-kusu napojte vedeni k dalSimu zasobniku. Smér proudéni
ovladejte rukojeti ventilu.

Vratny ventil sméru proudéni (PfisluSenstvi obj.¢. 115326, Obr. 6)
Vratny ventil sméru proudéni slouzi k odstranéni usazenin/nanost kall v
solarnich zafizenich a podlahovych topenich. Vratny ventil sméru proudéni
nasroubujte pfipojenim (P) na pfipojeni tlakového vedeni (1). Pfipojeni (R)
vratného ventilu sméru proudéni a pfipojeni vedeni zpétného toku (2) spojte
spolu s pfistrojem dodavanou tkanou EPDM-hadici ¥2" T100. Obéma k REMS
Solar-Push patficimi tkanymi hadicemi %" budou propojeny obé pfipojeni ,solar
station® na vratném ventilu sméru proudéni s odboCkami na solarnim zafizeni.
Pretacenim packy na vratném ventilu sméru proudéni bude tlakové vedeni a
zpétné vedeni k a od solarniho zafizeni pfesmérovavano. Pfitom vzniklymi
tlakovymi razy dojde k uvolnéni usazenin/nanosu kall.

Provoz

Zapnéte cerpadlo pfistroje Solar-Push K 60 teprve tehdy, kdyZ je zcela naplnéné
tekutinou. Nenechavejte bézet Cerpadlo na sucho! Postup plnéni pfistroje
Solar-Push K 60: Plastova nadoba (3) musi byt naplnéna tekutinou. Tlakové
(1) a zpétné vedeni (2) musi byt pfipojené. Otevrete kulovy uzavér (4). Otevrete
odvzdusnovaci Sroub (9). Jakmile za€ne unikat tekutina, uzavrete odvzdusro-
vaci Sroub (9).

Cerpadlo pfistroje Solar-Push | 80 nasava i za sucha.

Zapnéte Cerpadlo zapinaem (5). Oteviete Sroubovaci uzavér (6) plastové
nadoby (3) a odeberte ho, aby mohl ze systému unikat vzduch. Dbejte na stav
tekutiny v plastové nadobé a je-li to nutné doplrite plnici médium, aby do
solamniho kolob&hu nevnikl vzduch. Proplachujte solarni kolobéh pinicim médiem.
PrGzorem jemného filtru (7), anebo pohledem do velkého otvoru plastové
nadoby (6) zkontrolujte, jsou-li jesté v plnicim médiu vzduchové bubliny.
Proplachovaci proces opakujte tak dlouho, dokud v plnicim médiu nebude uz
Zadny vzduch.

Tlakové a zpétné vedeni obou Cerpadel nezavirejte déle nez na 60 vtefin,
protoZe se Cerpadla jinak zahieji a mohla by se poskodit.

Po ukonéeni plniciho a proplachovaciho procesu ¢erpadlo (5) vypnéte. Kulové
uzavéry na solarnim zafizeni uzavrete a oteviete spojovaci ventil mezi obéma
kulovymi uzavéry solarniho zafizeni. Uzavfete kulovy uzavér (4). Snizte u
REMS Solar-Push | 80 tlak v tlakovém vedeni otevienim ventilu na uvolnéni
tlaku (8). U REMS Solar-Push K 60 snizte tlak v tlakovém vedeni nepatrnym
od$roubovanim préizoru na jemném filtru (7). Ventil na uvolnéni tlaku (8) Ize u
REMS Solar-Push K 60 dodat jako pfisluSenstvi.

/\ UPOZORNENI
Nebezpedci opaieni kvli vysoké teploty plnicich médii. Napliiujte zafizeni
pouze v chladném stavu, popfipadé pfikryjte slunecni kolektory.

NejdFive odSroubuijte tlakové a vratné vedeni na plnici a proplachovaci jednotce,
volné konce hadice propojte spojkou, napf. dvojitym Sroubenim %", aby neod-
chazelo k odkapavani nebo vytékani dopravovaného média béhem prepravy.

Vyvarujte se $Skodam na zivotnim prostiedi zplisobenym vytékajicimi



ces

ces

dopravovanymi médii. Ihned zachytte vytékajici dopravované médium a
zlikvidujte ho podle platnych narodnich pfedpisu.

K proplachovani silné znecisténych zafizeni, napf. podlahovych vytapéni,
a k odstranovani kalu pouzivejte jemnou filtracni jednotku s velkou nadobkou
na zachytavani necistot (pfislusenstvi) (viz 2.4.) nebo Sroubovaci viko s vratnou
pfipojkou %" a jemnym filtraénim sackem 70 um (pfisluSenstvi) (viz 2.3.).

Nebezpeéi zamrznuti: Pokud je ¢erpadlo vystaveno teplotam < 5°C, musite
UpIné vyprazdnit téleso erpadla, plastovou nadrz a hadice, aby nedoslo k jejich
poskozeni. Tento postup se doporuCuje také v pfipadé delSiho nepouzivani pfi
normalnich teplotach.

Pravidelné Cistéte Cerpadlo, abyste zabranili slepeni sou€asti Cerpadla, zejména
pokud ho del$i dobu nepouzivate. Skladujte ¢erpadlo v nemrznoucim prostiedi.
Pred kazdym pouzitim pfezkouSejte, zda nejsou hadice, hadicové spojky a
tésnéni poskozeny. Nepouzivejte poskozené hadice a tésnéni.

Prdzorem (7) pravidelné kontrolujte znecisténi jemného filtru Eerpadla. V pfipadé
potfeby ho vyéistéte. OdSroubuijte priizor (7) z jemného filtru, vyjméte filtraéni
sito a vycistéte je pod tekouci vodou nebo stlaéenym vzduchem. Poskozeny
filtr vyménite.

Plastové ¢asti (napf. kryty) Cistéte pouze istiem stroji REMS CleanM (obj.
€. 140119) nebo jemnym mydlem a vihkym hadrem. Nepouzivejte Cistici
prostfedky pro domacnost. Ty obsahuji mnoho chemikalii, které by mohly
plastové ¢asti poskodit. K Cisténi v Zadném pfipadé nepouzivejte benzin,

4. Udriba terpentynovy olej, fedidla nebo podobné vyrobky.

Pred udrzbarskymi a opravarskymi pracemi vytahnéte zasuvku z el. sité! Dbejte na to, aby kapaliny nikdy nevnikly do motoru &erpadia nebo na néj.

Tyto prace mohou provadét pouze kvalifikovani odbornici. 4.2. Inspekce/Udrzba

e Tyto prace mohou provadét pouze kvalifikovani odbornici a to pouze s origi-

4.1. Udrzba AR PR
nalnimi nahradnimi dily.
Pred provadénim udrzby vytahnéte vidlici ze zasuvky!
5. Poruchy
Pfed odstranénim poruchy spinaéem (5) vypnéte elektrickou plnici a proplachovaci jednotku a vytahnéte zastrcku ze zasuvky!
5.1. Porucha: Cerpadio nesaje, pfip. se nespusti.

Pfi¢ina: Naprava:

o Nevhodné dopravované médium. e Pouzivejte pouze schvalena dopravovana média (viz 1. Pouziti v souladu se
stanovenym Ucelem a 1.3.).

e Saci vedeni neni tésné. o \/yménte tésnéni / saci vedeni.

e Saci vedeni nebo jemny filtr jsou ucpané. o Uvolnéte saci vedeni. Vycistéte jemny filtr / filtracni sito (viz 4.1.), pfip.
vyménite filtracni sito.

e Tlakova hadice je ucpana. o Uvolnéte tlakovou hadici.

o Kulovy kohout (4) je uzavfeny. e Otevrete kulovy kohout.

e Plastova nadrz (3) je prazdna. o Napliite, pfip. doplrite plastovou nadrz dopravovanym médiem (viz 3. Provoz).

e Vzduch v ¢erpadle (pouze na Solar-Push K 60). o Naplrite erpadlo kapalinou (viz 3. Provoz).

o Cerpadlo vazne (pouze na Solar-Push K 60). e Zastrcte plochy Sroubovak stfednim otvorem ve viku ventilatoru motoru do
hfidele, opakovanym trhavym otaenim doleva a doprava uvolnéte zabloko-
vani.

e Vadné pfipojovaci vedeni. e Nechte vyménit pfipojovaci vedeni odbornym personalem nebo autorizovanou
smluvni servisni dilnou REMS.

e Zavada Cerpadla/motoru. o Nechte erpadlo/motor zkontrolovat/opravit autorizovanou smluvni servisni
dilnou REMS.

5.2. Porucha: Cerpadio nedava zadny tlak, pfip. nederpa médium.

Pfic¢ina: Naprava:

e PrekroCena Cerpaci vyska. e Zkontrolujte Gerpaci vysku (viz 1.3.).

e Nevhodné dopravované médium. e Pouzivejte pouze schvalena dopravovana média (viz 1. PouZiti v souladu se
stanovenym Ucelem a 1.3.).

e Kulové kohouty / spojovaci ventil solarniho zafizeni nejsou spravné e Otevrete/uzavrete kulové kohouty podle kapitoly 2.2.

oteviené/uzaviené.

e Jemny filtr je zaneseny. o \/ycistéte jemny filtr / filtracni sito (viz 4.1.), pfip. vymérite filtracni sito.

e Zavada Cerpadla/motoru. o Nechte erpadlo/motor zkontrolovat/opravit autorizovanou smluvni servisni
dilnou REMS.

5.3. Porucha: Z Cerpadla vytéka kapalina.

Pfi¢ina: Naprava:

e Tésnéni pfipojek Cerpadla jsou vadna. o \/yménte tésnéni.

e Tésnéni Cerpadla jsou vadna. o Nechte ¢erpadlo zkontrolovat/opravit autorizovanou smluvni servisni dilnou
REMS.

6. Likvidace vyrobek bez pfedchozich z&sah( a v nerozebraném stavu pfedan autorizované
L . o L L smluvni servisni dilné REMS. Nahrazené vyrobky a dily pfechazi do vlastnictvi

Elektricka plnici a proplachovaci jednotka nesmi byt po skonCeni pouzivani firmy REMS.

likvidovana vyhozenim do doméciho odpadu. Musi byt fadné likvidovana podle Naklad q q ) i hradi febitel

zakonnych predpist. aklady na dopravu do servisu a z néj hradi spotfebitel.

; ; Zakonna prava spotiebitele, obzvlasté jeho naroky na zaruku pfi chybach vagi
7. Zaruka vyrobce prodejci, zGstavaji touto zarukou nedotéena. Tato zaruka vyrobce plati pouze

Zarucni doba ¢ini 12 mésict od pfedani nového vyrobku prvnimu spotiebiteli.
Datum pfedani je tfeba prokazat zaslanim originalnich doklad(i o koupi, jez
musi obsahovat datum koupé a oznageni vyrobku. VSechny funkéni vady, které
se vyskytnou béhem doby zaruky a u nichZ bude prokazano, Ze vznikly vyrobni
chybou nebo vadou materialu, budou bezplatné odstranény. Odstrafiovanim
zavady se zaruéni doba neprodluzuje ani neobnovuje. Chyby, zplisobené
pfirozenym opotiebovanim, nepfiméfenym zachazenim nebo Spatnym uZitim,
nerespektovanim nebo porusenim provoznich predpist, nevhodnymi provoznimi
prostredky, pretizenim, pouZitim k jinému G¢elu, nez pro jaky je vyrobek urcen,
vlastnimi nebo cizimi zasahy nebo z jinych divodu, za néz REMS neruci, jsou
ze zaruky vylouceny.

Zarucni opravy smi byt provadény pouze k tomu autorizovanymi smluvnimi
servisnimi dilnami REMS. Reklamace budou uznany jen tehdy, pokud bude

pro nové vyrobky, které budou zakoupeny v Evropskeé unii, v Norsku nebo ve
Svycarsku a tam pouzivany.

Pro tuto zaruku plati némecké pravo s vylou¢enim Dohody Spojenych nérodu
o smlouvach o mezinarodnim obchodu (CISG).

8. Seznamy dilu
Seznamy dild viz www.rems.de — Ke stazeni — Soupisy nahradnich dild.
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